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DE
AMAZONAS® KOALA 

i Montageanleitung:
A) Die Seitenteile des Gestells auseinander klappen (Gummifüße nach unten zeigend!)

und gemäß Illustra� onen au� auen.
B) Babyhängema� e (mit Spreizholz) an den Haken in die Ringschraube einhängen. 
C) Wenn Sie ganz sicher gehen möchten, dass die Hängema� e nicht kippen kann,

können Sie zusätzlich den Sicherungsgurt unter der Hängema� e anbringen. Dies ist
besonders dann sinnvoll, wenn weitere Kinder im Haushalt leben, die das Baby gern
schaukeln möchten oder wenn ein Hund im Haushalt lebt.

D) Montage des Sicherungssystems unter der Hängema� e gemäß Illustra� onen.
Stellen Sie sicher, dass die beiden horizontalen Gurte, die um die Bodenholme
greifen, festgezogen sind. Der Gurt direkt unter der Hängema� e kann der Höhe
der Hängema� e angepasst werden und sollte leicht gespannt sein,
um die Schaukelbewegung zu begrenzen.

E) Verstellbarkeit der Tiefe der Hängema� e
• Druckknopf an der Ecke der Babyhängema� e öff nen und den Holzstab freilegen.
• Hängema� enstoff  zurückschieben, sodass der Knoten sichtbar wird.
Knoten lockern und Schnur durch den Schlitz des Holzstabes nach außen ziehen,
bis die gewünschte Raff ung erreicht ist.
• Knoten wieder festziehen und Druckknopf schließen.
• An allen vier Ecken Vorgang wiederholen.
• Resultat: Hängema� e hängt � efer durch.
-> Wird eine fl achere Liegefl äche der Hängema� e gewünscht, muss die Schnur
nach Lockern des Knotens nach innen verschoben werden.

F) Verstellbarkeit der Au� ängehöhe der Hängema� e
• An den 4 langen Au� ängeschnüren des Koalas ist jeweils ein Metalldreieck zum
Verstellen der Au� ängehöhe fi xiert.
• Stellen Sie die Metalldreiecke so ein, dass die langen Au� ängeschnüre gerade
durch die Dreiecke führen. Nun verschieben Sie die vier Metalldreiecke gleichmäßig
nach oben um die Hängema� e � efer hängen zu lassen bzw. nach unten um die

Wich� g – zur späteren
Verwendung aufbewahren –
sorgfäl� g lesen!
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Hängema� e höher hängen zu lassen. Wenn die Hängema� e auf der rich� gen  
Höhe hängt, stellen Sie die vier Metalldreiecke quer zur Au� ängeschnur.
Nun können die Seile nicht mehr verrutschen und die Höhe kann nicht mehr
verstellt werden – testen Sie dies durch einen leichten Druck in der Mi� e
der Hängema� e.
• Nehmen Sie diese Einstellung unbedingt ohne Ihr Kind vor und legen Sie es erst
wieder in die Hängema� e, wenn Sie sicher sind, dass die Metalldreiecke wieder
rich� g fest eingestellt sind.
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EN
AMAZONAS® KOALA 

i Assembly instruc� ons:
A) Fold out the side parts of the stand (with the rubber feet facing downward!)
and set up in accordance with the illustra� ons.
B) Hang the baby hammock (with wooden expansion struts) into the hook in the eye bolt.
C) If you want to make absolutely sure that the hammock cannot overturn, you can 
install the safety belt under the hammock. This is par� cularly important if there are 
other children or a dog in your home, which might to rock the baby.
D)  Install the safety harness system under the hammock in accordance with the
illustra� ons. Make sure that the two horizontal belts which grab around the ground 
struts are fi rmly � ghtened. The belt directly under the hammock can be adapted to the
height of the hammock and should be slightly taut in order to limit the rocking mo� on.
E) Adjus� ng the Depth of the Hammock

• Open press-stud on the corner of the baby hammock and uncover the wooden rod.
• Push back the hammock material, so that the knot becomes visible. Loosen
knot and pull the cord outwards through the slit in the wooden rod, un� l the
desired gathering is achieved.
• Tighten the knot again and close press-stud.
• Repeat process on all four corners.
• Result: hammock hangs lower.
-> If a fl a� er surface for lying down is desired on the hammock, the cord must be
shi� ed inwards a� er loosening of the knot.

F) Adjustability of the suspension height of the hammock
• There is a metal triangle to adjust the suspension height of the Koala on each of
the four long suspension ropes.
• Arrange the metal triangles so that the long suspension ropes run in a straight line
through the triangles. Now push all four metal triangles up at the same � me to
move the hammock lower, or move them down to increase the hammock’s height
from the ground.

Important –
keep for future reference!
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Once the hammock is at the right height, arrange the four metal triangles so
that they are at an angle to the suspension ropes. The ropes cannot slip now
and the height can no longer be adjusted — test this by gently pushing in the
middle of the hammock.
• Do not make an adjustment while your child is in the hammock and only put
them back in once you are sure that the metal triangles are set correctly.



www.amazonas-baby-world.com 10

FR
AMAZONAS® KOALA 

i No� ce de montage:
A) Déplier les côtés du support (les pieds en caoutchouc montrant vers le bas!)
et le monter conformément aux illustra� ons.
B) Accrocher le hamac (avec ses barres en bois) à l’anneau de levage par
l’intermédiaire descrochets prévus.
C) Pour renforcer la stabilité du hamac, vous pouvez a� acher la ceinture de sécurité 
sous le hamac (notamment si d'autres enfants souhaitent bercer le bébé ou si des 
animaux risquent de renverser le hamac).
D) Fixa� on du système de sécurité sous le hamac conformément aux illustra� ons. 
Assurez-vous que les deux ceintures horizontales qui entourent les barres au sol sont 
bien serrées. La ceinture sous le hamac peut être adaptée à la hauteur du hamac et 
doit être légèrement tendue pour limiter le mouvement de balancement.
E) Réglage de la profondeur du hamac

• Ouvrez le bouton-pression à un coin du hamac pour bébé et dénudez le bâton de bois.
• Reculez le � ssu de manière à que le nœud soit visible. Desserrez le nœud et � rez
la corde vers l’extérieur dans la rainure du bâton, jusqu’à ce que vous ayez drapé le
� ssu comme vous le souhaitez.
• Resserrez le nœud et fermez le bouton-pression.
• Recommencez l’opéra� on aux quatre coins.
Résultat : le hamac pend plus bas.
-> Si vous souhaitez un hamac plat, après avoir desserré le nœud, décalez-le
vers l’intérieur.

F) Possibilité de réglage de la hauteur de suspension du hamac
• Chacun des 4 systèmes d’a� ache du Koala dispose d’un triangle en métal
perme� ant de régler la hauteur de suspension.
• Régler les triangles en métal de manière à ce que les longs systèmes d’a� ache
puissent traverser les triangles. Puis, déplacer en même temps les 4 triangles en
métal vers le haut pour que le hamac soit suspendu à un niveau inférieur et vers le 
bas pour que le hamac soit suspendu à un niveau supérieur.

AVERTISSEMENT :
à conserver pour les futurs
besoins de référence
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Lorsque les hamacs ont a� eint la bonne hauteur, fi xer les quatre triangles en 
métal au niveau des systèmes d’a� ache. Les cordes ne pourront plus bouger et la
hauteur ne pourra plus être modifi ée – pour vérifi er, exercer une légère pression
au centre du hamac.
• Merci de toujours eff ectuer ce réglage lorsque votre enfant ne se trouve pas dans
le hamac. Vous pourrez le réinstaller dans le hamac lorsque les triangles en métal
seront de nouveau correctement fi xés.




